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Benutzerhandbuch

1QOS ORIGINALS buo™



IQOS ORIGINALS DUO™ Pocket Charger*

Holder
Ladestatus-LEDs

Pocket Charger
Ladestatus-LEDs

Pocket Charger

Ladeanschluss Power-Taste

IQOS ORIGINALS DUO™ Holder*

Holder Kappe

Holder Power-Taste &
Ladestatus-LEDs

*1QOS ORIGINALS DUO™ ist mit den Produkten IQOS 3 und IQOS 3 DUO kompatibel.
*1QOS ORIGINALS DUO™ ist nur mit Tabaksticks kompatibel.



Laden und Reinigen

USB-Kabel
Reinigungs-
Sticks
2inl
Reinigungsstift
USB-Netzteil

FUNKTIONEN UND
EINSTELLUNGEN
Personalisieren Sie lhr
|QOS Erlebnis mit der
IQOS App™.

Scannen Sie den QR-Code

oder melden Sie sich unter
www.iqos.com/
originals an und
befolgen Sie die
Anweisungen.




Erste Schritte

9
EINSCHALTEN HOLDER LADEN
Halten Sie die Power-Taste am Setzen Sie den 1QOS ORIGINALS
IQOS ORIGINALS DUO™ Pocket DUO™ Holder in den 1Q0OS
Charger 4 Sekunden lang gedriickt ~ ORIGINALS DUO™ Pocket
und lassen Sie sie wieder los; die Charger ein und schlieften Sie
Holder-Statusanzeige und die die Klappe, um ihn zu laden.

Pocket Charger Ladestatus-LEDs Die Holder Ladestatus-LEDs
leuchten langsam auf. zeigen den Holder Ladestatus an.



Holder Ladestatus priifen

2LEDs /

berelt fiir2 Nutzungen
1LED

bereit fiir 1 Nutzung
Keine LE

D
Holder nicht geladen /

HOLDER LADESTATUS PRUFEN

Drlicken Sie die Holder Power-Taste
und lassen Sie sie wieder los, um
den Ladestatus zu priifen.

Die LEDs am Holder zeigen den
Ladestatus des IQOS ORIGINALS
DUO™Holders an.

2LEDs
bereit fiir

2 Nutzungen

1LED
berei fir II
1 Nutzung

HOLDER LADESTATUS AM IQOS
ORIGINALS DUO™ POCKET
CHARGER PRUFEN

Driicken Sie die Pocket Charger
Power-Taste und lassen Sie sie
wieder los, um den Ladestatus
des 1QOS ORIGINALS DUO™
Holders zu priifen.

So nutzen Sie lhr IQOS ORIGINALS DUO™

1. TABAKSTICK EINSETZEN
Tabakstick einsetzen und sanft
mit dem Filter nach aulken

bis zur aufgedruckten Linie
einschieben.

2. TABAKERHITZUNG STARTEN
Driicken Sie die Holder Power-Taste,
bis der IQOS ORIGINALS buO™
Holder vibriert und die LED weif%
pulsiert.



So nutzen Sie Ihr IQOS ORIGINALS DUO™

{ B

3. VERWENDUNG STARTEN
Sie kénnen die Verwendung
starten, sobald der IQOS
ORIGINALS DUO™ Holder zwei
Mal vibriert.

T
T

5. TABAKSTICK ENTFERNEN
Schieben Sie die Kappe nach
oben und entfernen Sie den

benutzten Tabakstick.

{ 5

4. FAST FERTIG

Um die letzten 30 Sekunden der
Nutzungsdauer zu signalisieren,
vibriert der IQOS ORIGINALS DUO
Holder zwei Mal und die LED(s)
pulsieren erneut weil.






Nutzliche Hinweise

POCKET CHARGER LADESTATUS

PRUFEN

Driicken Sie die Pocket Charger
Power-Taste und lassen Sie sie
wieder los, um den Ladestatus
zu priifen.

Die LEDs leuchten auf und zeigen
den Ladestatus an.

LEDS BLINKEN ZWEI MAL
Ihr IQOS befindet sich
aulRerhalb der empfohlenen

Betriebstemperatur (0 °C bis 40 °C)

oder Sie missen den Holder in
den Pocket Charger einsetzen

und die Klappe schlielRen, bis der

Holder vollstandig geladen ist.

ZURUCKSETZEN

Driicken Sie die Pocket Charger
Power-Taste, bis die LEDs
ausgehen, und lassen Sie die
Taste los.

Alle Status-LEDs gehen AUS,
blinken zwei Mal und leuchten
langsam wieder auf, um zu
bestatigen, dass das System
ZURUCKGESETZT wurde.

LED BLINKT ROT

IQOS ORIGINALS buO™
zurlicksetzen.

Wenn die LED weiterhin rot
blinkt, kontaktieren Sie den
Kundendienst.






« Wenn Sie Fragen dazu haben, ob Sie IQOS ORIGINALS DUO™ und Tabaksticks mit einer
Vorerkrankung verwenden sollten, wenden Sie sich an einen Arzt.

A WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN

A ACHTUNG | Gefahr des Verschluckens, Erstickungs- und Verletzungsgefahr

« Bewahren Sie IQ0S ORIGINALS DUO™ und Tabaksticks immer auRerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

« ERSTICKUNGSGEFAHR: 1Q0S ORIGINALS DUO™ Accessoires und Tabaksticks enthalten
Kleinteile.

« GEFAHR DES VERSCHLUCKENS: Wenn Tabaksticks verschluckt werden, suchen Sie
umgehend medizinische Hilfe auf, da die Gefahr einer Nikotinvergiftung besteht.

Elektronik- und batteriebedingte Risiken

Elektronikbedingte Risiken

Ein Nichtbefolgen der Sicherheits- und Warnhinweise kann

2u Feuer, Explosionen, Stromschldgen, Verletzungen oder

Fehschédigungen am Gerat oder an anderen Gegenstdnden

(ihren.

. 1Q0S ORIGINALS DUO™ sollte nur von dafilr vorgesehenen
Benutzern verwendet werden.

. Laden Sie den 1Q0S ORIGINALS DUO™ Pocket Charger nur
mit dem im Lieferumfang enthaltenen USB-Netzteil auf,
das auch in 1Q0S™ Stores vor Ort oder online erhaltlich ist.
Im Abschnitt ,Technische Daten” dieses Dokuments finden
Sie eine Liste der zugelassenen USB-Netzteilmodelle fir
1Q0S ORIGINALS DUO™.

. Verwenden Sie keine Accessoires von Drittanbietern mit
100S ORIGINALS DUO™,

. Laden Sie den 1Q0S ORIGINALS DUO™ Pocket Charger nur
mit Sicherheitskleinspannung. Im  Abschnitt Technische
Daten" dieses Dokuments finden Sie weitere Informationen zu
Stromspannungswerten.

. Verwenden Sie 1Q0S ORIGINALS DUO™ nicht an Orten,
an denen die Verwendung von elektronischen Geraten
verboten ist.






A ACHTUNG | Risiko von allergischen Reaktionen

« Die Benutzung von IQOS ORIGINALS DUO™ und Tabaksticks kann allergische Reaktionen
wie Schwellung von Gesicht, Lippen, Zunge, Zahnfleisch, Hals oder Kérper, Atemnot oder
Keuchen hervorrufen.

Wenn Sie eines dieser Symptome aufweisen, benutzen Sie 1Q0S ORIGINALS DUO™ und
Tabaksticks nicht mehr und suchen Sie umgehend einen Arzt auf, da dies ein Hinweis fiir
eine schwere allergische Reaktion sein kénnte.

AUSSCHLIESSLICHE VERWENDUNG VON TABAKSTICKS

Erwerben Sie 1Q0S ORIGINALS DUO™ ausschlieflich in 1Q0S Stores vor Ort oder auf
igos.com und Tabaksticks von autorisierten Tabak-Héndlern.

Verwenden Sie 1Q0S ORIGINALS DUO™ ausschlieBlich mit Tabaksticks. Verwenden Sie
1QOS ORIGINALS DUO™ niemals mit Zigaretten oder Ghnlichen Produkten, die fir die
Verwendung mit 1Q0S ORIGINALS DUO™ nicht zugelassen sind. Andernfalls kann es zu
Verletzungen kommen.

Modifizieren Sie Tabaksticks in keiner Weise und fligen Sie keine Substanzen zu Tabaksticks
hinzu. Dies kann zu Verletzungen fahren.

1d

g von unerwiinschten Ereigni oder Zwischenfallen

Wenn Sie bei der Benutzung von 1Q0S ORIGINALS DUO™ und/oder Tabaksticks
irgendwelche unerwiinschten Auswirkungen auf die Gesundheit sptren, wenden Sie sich
an einen Arzt.

Sie kénnen unerwtinschte Ereignisse oder Zwischenfdlle direkt an IQOS CARE (in der
Schweiz an den IQ0S™ Kundendienst) melden (die entsprechenden Kontaktinformationen
sind der Garantieinformation zu entnehmen). Wenn Sie uns (iber etwaige Nebenwirkungen
des Produkts berichten, helfen Sie uns dabei, die Sicherheitsinformationen zu diesem
Produkt zu ergdnzen. Weitere Informationen finden Sie auf www.igos.com

TECHNISCHE DATEN

Holder: Pocket Charger:

1Q0S 3 Modell A1404/ 1Q0S 3 Modell A1404

1QOS ORIGINALS DUO™ 1QOS ORIGINALS DUO™
Modell A1406 Modell A1505

Batterietyp: Batterietyp:
wiederaufladbare Lithium- wiederaufladbare Lithium-
lonen-Batterie lonen-Batterie
Stromversorgung:5V === L6A Stromversorgung: 5V =mm= 2A

Bluetooth®4.1

Der 1Q0S ORIGINALS DUO™ Pocket Charger ist mit einem Symbol DL, gefolgt von
JSxAxx, gekennzeichnet. Dies weist darauf hin, dass der 1Q0S ORIGINALS DUO™ Pocket
Charger ausschliefSlich mit einem der unten genannten zugelassenen IQ0S ORIGINALS DUO™
USB-Netzteilmodelle geladen werden darf.

USB-Netzteil:

Modelle: S82A40, S82A41, S82A42, S82A43, S82A45, S82A46

Stromversorgung: 100 V-240 V~50/60 Hz 0,3 A

Nennausgang: 5V === 2A

Ausgangsleistung: 10 W

Durchschnittliche Effizienz: 79 %

Leistungsaufnahme bei Nulllast: <0,09 W

USB-Kabel (Typ C)



HINWEISE ZUR ENTSORGUNG DES IQOS ORIGINALS DUO™
Giiltig in der Europédischen Union und EFTA

Dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung gibt an, dass ein
E elektrisches oder elektronisches Altgerdt (einschlieBlich der Altbatterien) nicht

liber den gewdhnlichen Restmull entsorgt werden darf. Es obliegt Ihrer
mm \erantwortung, das Produkt und seine einzelnen Bestandteile (einschlieBlich der
Altbatterien) einer geeigneten Stelle zur Riickgabe oder Sammlung oder zur Abgabe
zwecks Wiederverwendung zuzufiihren. Batterien, die nicht vom Altgerdt umschlossen
sind, sind vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle von diesem zu trennen und separat zu
entsorgen. Altbatterien kénnen auch unentgeltlich an der Verkaufsstelle zurickgegeben
werden. Die Verantwortung fiir das Loschen etwaiger personenbezogener Daten auf den
Altgerdten obliegt Ihrer Verantwortung.
Die Wiederverwendung, das Recycling und andere Formen der Verwertung lhrer Altgerdte
und -batterien tragen dazu bei, natiirliche Ressourcen zu bewahren, und gewéhrleisten
im Falle der Entsorgung, dass die Altgerdte und -batterien auf eine Art und Weise
verwertet werden, die keine Gefdhrdung fiir die Gesundheit des Menschen und der Umwelt
darstellt. Eine Entsorgung (iber den gewéhnlichen Restmiill (etwa durch Miillverbrennung
oder Deponierung) kann aufgrund geféhrlicher Stoffe in den Altgerdten und -batterien
nachteilige Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben.
Besitzer von Altgerdten kénnen diese im Rahmen der durch éffentlich-rechtliche
Entsorgungstrager eingerichteten und zur Verfiigung stehenden Mdglichkeiten der
Rickgabe oder Sammlung von Altgerdten abgeben, damit eine ordnungsgemdfBe
Entsorgung der Altgerdte sichergestellt ist. Weitere Informationen tiber die Méglichkeiten
der Ruckgabe oder Sammlung von Altgerdten und -batterien sowie der Abgabe
zum Zweck der Wiederverwendung erhalten Sie insbesondere bei Ihrer zustandigen
Verwaltungsbehdrde bzw. Ihrem értlichen Entsorgungsdienst oder an der Verkaufsstelle,
anwelcher Sie das Produkt erworben haben.

Fiir Osterreich:

Bitte informieren Sie sich auf www.igos.at tber alle Annahmestellen von Altgerdten und
-batterien fiir das Recycling. Besitzer von Altgerdten und -batterien, die von der Philip
Morris Austria GmbH bezogen wurden, kénnen diese in der IQ0S Boutique in Osterreich
unentgeltlich zurickgeben.

HINWEISE ZUM ENTFERNEN DES AKKUS
(ZWECKS ENTSORGUNG UND RECYCLING)

Akkus diirfen nicht vom Verbraucher entfernt werden. Am Ende des
Produktlebenszyklus diirfen Akkus ausschlieBlich von einem autorisierten Recycler
in folgenden Schritten sicher entfernt werden.

1QOS ORIGINALS DUO™ Pocket Charger (A1505):
Schritt 1: Das Gerdt sollte vollsténdig entladen sein, bevor es auseinandergenommen wird.
Entfernen Sie die Abdeckung und dann die Schraube an der oberen und unteren Seite.

Schritt 2: Lésen Sie den Charger aus dem Gehduse.
Schritt 3: Lisen Sie die Schraube auf der Halterung des Chargers, um sie zu entfernen.

Schritt 4: Losen Sie alle flexiblen Leiterplatten und den Stecker, um die Leiterplatte des Chargers
2u entfernen.

Schritt 5: Entfernen Sie den Akku und entsorgen Sie ihn gemaR den értlichen Bestimmungen.

1QOS ORIGINALS DUO™ Holder (A1406):
Schritt 1: Das Gerdt sollte vollstdndig entladen sein, bevor es auseinandergenommen wird.
Entfernen Sie den vorderen Gehduseteil vom Holder.

Schritt 2: Entfernen Sie den hinteren Gehduseteil.



